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Bedienungsanweisung

Magnetiongerdt BG 23 - 2
ab Fertigungsnummer 127-15-1

Typ-Nr. 8433.18 F »

Waren-Nr. 36437510
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NetzanschluBspannung
Leistungsaufnahme

Mikrophoneingang:

Eingangsempfindlichkeit
Eingangswiderstand

Rundfunkeingang:

Eingangsempfindlichkeit
Eingangswiderstand

Ausgang:

Ausgangsspannung
Ausgangswiderstand
Ausgang fiir AuBen-
lautsprecher
Eingebauter Kontroll-
lautsprecher
Frequenzbereich
Fremdspannungsabstand
Bandgeschwindigkeit
Bandsorte

Spielzeit

Maximale SpulengréBe

Schneller Vor- und Riicklauf

Umspulzeit
Spurlage

HF-Vormagnetisierung und

Léschung
Bandanzeige
Bedienung
Rohrenbestiickung

T.Téchnische Daten

110, 125, 150, 220, 240V; 50 Hz
etwa 42 VA

=0,775V A 0 dB
15 kOhm

= 1 W an 8 Ohm

Ovallautsprecher 1 W

60 Hz ... 12000 Hz nach DIN 45511
= 40 dB

9.5 cm/s

AGFA-Magnettonband Typ CR

2 x 60 min mit CR-Langspiel-Band
15 DIN 45511 (150 mm )

etwa 2 min
internationale Doppelspur

etwa 65 kHz

Zahlwerk
Drucktastensteuerung
ECC 83, ECL 81, EM 84

EM 84

fir 110V ... 150V 1 C DIN 41571
220V... 240V 0,6 CDIN 41571

Abmessungen etwa 335 mm x 285 mm x 170 mm

Masse etwa 9 kg

AnschluBméglichkeit fiir Mischpult und Tonkoppler fiir Schmal-

filmvertonung vorgesehen.

Es kénnen alle Mikrophone mit folgenden technischen Daten

verwendet werden:

Aussteuerungsanzeige
Schmelzeinsatze

Empfindlichkeit = 1 mV/ubar
Impedanz = 1 MOhm
wie z. B. Kristallmikrophon KM/T/St 7055 vom VEB Funkwerk

Leipzig oder das Heimmikrophon DHM vom VEB Gerdtewerk
Leipzig.

Anwendung

Das Magnettongerdt BG 25-2 ist ein modernes Gerét zur Auf-
nahme und Wiedergabe von Sprache und Musik. Es zeichnet
sich unter anderem durch vollendete Form und einfache Be-
dienung aus. Die geringe Masse und eine Tragetasche ge-
statten, das Gerat bequem zu transportieren.

Der Frequenzbereich des Gerdtes reicht aus, um hochwertige
Musiksendungen aufzunehmen und wiederzugeben. Durch Ver-
wendung der Bandgeschwindigkeit von 9,5 cm/s ergibt sich
bei niedrigem Bandverbrauch eine lange Spielzeit. Der Wunsch
vieler Schmalfilmamateure, ihre Filme zu vertonen, kann mit
dem Gerdt BG 23-2 erfiillt werden, wenn ein geeigneter Ton-
koppler in den Bandablauf geschaltet wird. Das Gerdt wird
auch den Wiinschen der Tonbandamateure gerecht, eigene
Bdnder zu smischen«. An dieses Gerdt kann ein Mischpult
angeschlossen werden.
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3. Aufbau

Der Antriecb des Gerdtes erfolgt durch einen leistungsstarken,
gerduscharmen Asynchronmotor, der iiber drei Rundriemen die
beiden Spulenaufnahmen und die Tonachse mit ihrer Schwung-
masse anireibt. Eine gegen die Tonachse federnd angedriickie
Gummirolle bewirkt den normalen Bandvorlauf. Die beiden
Spulenaufnahmen sind als Rutschkupplungen ausgebildet. Auf
feststehenden Achsen sind die mit der Sternaufnahme ver-
sehenen Oberteile drehbar gelagert. Das rechte Oberteil liegt
auf dem rechten, sich drehenden Unterteil auf. Das linke Ober-
teil liegt auf einer stillstehenden Taumelscheibe. Ein Filzbelag
bewirkt - abhdngig von der Spulenmasse - bei der rechten Spu-
lenaufnahme eine Mithahme des Oberteiles zum Aufwickeln des
von der Tonachse geférderten Bandes, bei der linken Kupp-
lung ein Bremsmoment, gegen welches das Band von der Spule
abgewickelt wird. Von der linken Spule aus lduft das Band
iiber eine Bandfiihrung, an dem die Ldschung bewirkenden
Léschkopf und am kombinijerten Sprech-Horkopf vorbei. Vom
Oberteil der rechten Rutschkupplung wird Uiber einen Gummi-
riemen ein Zahlwerk angetrieben, welches das Auffinden be-

stimmter Bandstellen erleichtert. Das schnelle Vor- und Riick-
spulen des Bandes geschieht, indem eine starre elekiroma-
gnetische Kupplung zwischen Kupplungsober- und -unterteil
hergestellt wird. Fir das schnelle Stoppen des Bandes ist ein
Bremsmagnet vorgesehen, der zwei Bremsrollen an die beiden
Kupplungsoberteile der Rutschkupplungen driickt. Die Schaltung
der Betriebsfunktionen wird durch einen Drucktastenschalter
vorgenommen. Mit der dreiteiligen vorderen Tastenreihe wer-
den schneller Riicklauf (1), normaler Bandlauf (2) und schneller
Vorlauf (3) gesteuert. Das Driicken der dahinierliegenden
ldngeren Halttaste (4) hebt-die jeweils gedriickie Betriebs-
funktion wieder auf.

Der Verstarker des Gerdtes ist fir Aufnahme und Wiedergabe
umschalibar. Die Umschaltung erfolgt durch einen Schiebe-
schalter, der durch den linken Knebel (5) geschaltet wird.
Eine mechanische Abhdngigkeit zwischen Halttaste und Auf-
nahme-Wiedergabeschalter erschwert unbeabsichtigies Loschen.

Die Umschaltung ouf Aufnahme ist nur bei ngleichzei-
tigem« Eindriicken der Halttaste moglich.

Nach Beendigung einer Aufnahme springt der Umschalter
selbsttatig durch Driicken der ,Halt"-Taste in die Stellung
.Wiedergabe" zuriick. Mit dem rechts angebrachten.Regler (6)
ist bei Aufnahme die Aussteuerung des Bandes mit Hilfe der
Anzeigerdhre (7) einzuregeln. Bei Wiedergabe kann hiermit
die Wiedergabe-Lautstdrke eingestellt werden. An der linken
Gehduseseite ist ein AnschluBfeld angebracht. Zwei Dioden-
buchsen erlauben den AnschluB eines Mikrophones (8) und
eines Rundfunkempfdngers (9). Mit dem links vom Tasten-
schalter sichtbaren Schiebeschalier (10) kann zwischen Mikrophon
und Rundfunkaufnahme gewdahlt werden. An die im AnschluBteld
liegende dreipolige Buchse (11) kann ein AuBenlautsprecher
angeschlossen werden. Ein Kontrollauisprecher ist eingebaut.
Die weiterhin im AnschluBfeld vorgesehene einpolige Buchse (12)
dient zum AnschluB einer Beiriebserdung.



4. AnschlieBen des Geréites an das

Wechselstromnetz

Das Gerat darf nur an Wechselstromnetze mit ordnungsgemdB
installiertem SchukonefzanschluB angeschlossen werden. Vor Ein-
fiihren des Schutzkontakisteckers des Gerdtes in die Net-
steckdose iiberzeugen Sie sich von der in lhrem Hause be-
findlichen Netzspannung. Das Gerédt ist vom Werk auf die
Nefzspannung 220 V eingestellt. Bei abweichender Neizspannung
ist die Bodenplatte zu |6sen und mit Hilfe eines Schrauben-
ziehers die richtige Neizspannung am Spannungswahlschalter
einzustellen. Es ist darauf zu achten, daB die in den techni-
schen Daten angegebenen Schmelzeinséize entsprechend der
Nefzspannung eingesetzt sind. Durch das in der Bodenplatte
angebrachte Fenster kann die am Spannungswéhler ein-
gestellte Netzspannung von auBen abgelesen werden, Nunmehr
kénnen Sie den Schutzkontaktstecker in die Netsteckdose
einfiihren. Bei Nichibeachtung dieser Vorschrift muB das Her-
stellerwerk alle Schadenersafzanspriiche ablehnen.

Durch Rechtsdrehen des rechten Reglers®wird das Gerdi ein-
geschaltet,




5.Einlegen des Tonbandes

Auf den rechten Wickelteller wird eine leere Bandspule ge-
legt, auf den linken Widkelteller eine Spule mit Band, und
zwar so, daB sich die Spule entgegen dem Uhrzeigersinn dreht,
wenn das Band von der Spule abgezogen wird. Der Band-
anfang wird ausgestreckt in den Bandfihrungsschliz des Ge-
rites eingelegt und in den Kern der Leerspule eingefadelt.
Durch das Aufwidieln einiger Windungen von Hand entgegen
dem Uhrzeigersinn wird der Anfang des Bandes festgelegt.
Achten Sie darauf, daB in jedem Fall die gldnzende Seite
des Bandes bei den Spulen nach auBen zu liegen kommi.

Das Band wird entsprechend der internationalen Norm doppel-
spurig ausgenutzt. Ist die gesamte Bandlénge von der linken
Spule auf die rechte Spule aufgewickelt worden, so kénnen
die beiden Spulen umgetauscht werden. Heben Sie beide
Spulen vom Widkelteller und legen Sie die volle Bandspule
wieder ‘auf den linken und die leere Bandspule wieder auf
den rechten Aufnahmestern auf, wobei man die Spule um
180° dreht. Auf diese Art lduft nun die zweite Bandspur an
den Magnetképfen vorbei und kann nun zur Aufnahme bzw.
Wiedergabe ausgenufzt werden.

Bild 2
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6. Aufnahme

6.1. Mikrophonaufnahme

Die geeigneten Mikrophontypen ersehen Sie aus den technischen
Daten in dieser Bedienungsanweisung.

Das Mikrophon wird an die an der linken Seite angebrachie
gekennzeichnete Buchse (8) angeschlossen, Der links neben
dem Tastenschalter angebrachte Schiebeschalter (10) wird in
Stellung =Mikrophons gebracht. letzt schalten Sie bei gleich-
zeitig eingedriickier Haltlaste mit dem linken Knebel (5) das
Gerdt auf »Aufnahmes. Der rechte Regler (4) wird jefzt soweit
aufgeregelt, bis sich die beiden Balken des Magischen Bandes
(7) im Rhythmus der Sprache nahezu beriihren. Nunmehr
driiken Sie die mittlere der vorderen drei Tasten (2), und
die Aufnahme kann beginnen. Mit einem Kleinsthérer, der
an die 3-polige Buchse (11)-Bild 1 - anzuschlieBen ist, kann
die Mikrophonaufnahme mitgehért werden.

Achtung, der linke Knebelschalier (5) darf nichi von Hand
von »Aufnahme« auf »Wiedergabe« geschaltet werden.
Beim Driicken der Taste nHali« (4) springt dieser Knebel-
schalter automatisch in Stellung »Wiedergabe« zuriick!

Bild 3




6.2. Rundfunkaufnahme

Das Gerat BG 23- 2 |aBt sich ohne weiteres nur mit Wechselstrom-
Rundfunkempféngern zusammenschalten. Hingegen sind bei All-
strom-Rundfunkempfdngern, die an einem Wechselstromnetz
betrieben werden und mit Magnettongerdien zusammen ar-
beiten- sollen, besondere VorsichtsmaBnahmen erforderlich.
Bei Allstromempféngern steht das Metallchassis des Rund-
funkempfdngers entweder direkt oder iiber einen Kondensator
mit dem einen Pol des Nefzes in Verbindung. Hierdurch be-
steht die Gefahr, daB die Bedienungsperson beim Beriihren
irgendwelcher Metallteile des Magnettongerates durch elek-
trische Schldge gefdhrdet wird. Um dieses zu verhindern, ist
zwischen das Wechselstromnetz und den Allsirom-Rundfunk-
empfdnaer ein Trenntransformator zu schalten. Trenntransfor-
matoren sind iiber die Rundfunkfachgeschdfte erhdltlich.

Mit dem Diodenkabel verbinden Sie die Diodenbuchse lhres
Rundfunkgerdtes mit der gekennzeichneten Eingangsbuchse (9)
des Heimmagnettongerdtes. Der Schiebeschalter (10) ist in
Stellung sRundfunkaufnohmee zu bringen. letzt kdnnen Sie
nach Umschalten des linken Knebels (5) in Stellung «Aufnahmes
(bei gleichzeiligem Eindriicken der Halitasie) mit dem
rechten Regler (6) die Aussteuerung einregeln. Bei den lau-
testen Stellen der aufzunehmenden Musik- oder Sprach-
darbietung diirfen sich die Balken der Anzeigerdhre nahezu
beriihren. Durch Driicken der mittleren (2) der drei vorderen
Drucktasten wird das Band in Bewegung geseizt. Dabei ist es
ohne Bedeutung, welche Lauistarke Sie an lhrem Rundfunk-
empfanger einstellen. Ebenfalls bleibt die Aufnahme von der
am Rundfunkempfdnger eingesteliten Klangfarbe unbeeinfluBt.
Mit dem eingebauten Kontrollautsprecher kann die Aufnahme
mitgehort werden.

Bild 4



6.3. Schallplatienaufnahme

Nachdem Sie das Magnetiongerét, wie in den Abschnitten 4.
und 5. beschrieben, vorbereitet haben, wird die mit einem
Diodenstedker versehene AnschluBleitung des Platienspielers
mit der Buchse fiir MikrophonanschluB (8) verbunden. Der
Schiebeschalter (10} ist in Stellung *Mikrophon zu bringen.
Die weitere Bedienung des Magnetiongerétes erfolgt wie
unter Abschnift 6.1, =Mikrophenaufnahmes beschrieben.

Bild 5
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6.4. Oberspielen von Tonbéndern

10

Um Bandumschnitte herzustellen, |GBt sich das Gerat BG 23-2
ohne weiteres mit Magnettongerdten, wie zum Beispiel unseren
bewdhrten »Smaragde«-Typen, zusammenschalten. Zu diesem
Zweck ist ein Uberspielkabel, welches von jeder unserer Ver-
tragswerkstdtten angefertigt werden kann, zu verwenden. Die
eine Seite des Uberspielkabels wird an den Eingang sRundfunk-
anschluB« (9) des Gerdtes BG 23-2 angeschlossen. Die andere
Seite des Uberspielkabels wird an den Ausgang des Magnet-
tongerdtes, von dem lberspielt werden soll, angeschlossen. (Bei
den »Smaragde« -Typen z. B. der Ausgang 2: etwa 0,8 V... 1,0V
an 8 kOhm , . . 10kOhm.) Dann werden die beiden Magnetton-
gerdte eingeschaltet. Das Gerat, auf das iberspielt werden
soll, wird auf »Rundfunkaufnahmes« (s. d.) und das Gerat von
dem (iberspielt werden soll, auf »Wiedergabe« (s. d.) ge-
schaltet. Die Regelung der Aussteuerung kann durch Betdtigen
des Aussteuerungs- bzw. Wiedergabereglers an beiden Ge-
rdten vorgenommen werden. Die giinstigste Stellung dieser
beiden Regler ist durch Versuch zu ermitteln, damit bei zum
Beispiel zu weit cuf jeregeltem »Wiedergabereglere des Gera-
tes, von dem iiberspielt wird, kein zu starkes Bandrauschen mit
iibertragen wird. Andererseits kann bei zu weit aufgeregeltem
sAufnahmereglers des Gerdtes, auf das iiberspielt wird, ein zu
starkes Verstarkerrauschen mit aufgenommen werden.

6.5. Mischen vongAufnahmen mit einem Mischpuli

Der AnschluB eines Mischpultes gestattet die Mischung meh-
rerer Tonquellen, wie zum Beispiel Mikrophon, Plattenspieler,
Rundfunkgerdat oder Magnettongerat. Der Ausgang des Misch-
pultes wird an dem Eingang fiir RundfunkanschiuB (9) des
BG 23-2 angeschlossen. An die verschiedenen Eingange des
Mischpulies werden die zu mischenden Tonquellen angeschlos-
sen, deren Versiarkung mit den am Mischpult verhandenen
Reglern einzeln variiert werden kann. Das Magnettongerdt ist
in der Schiebeschalterstellung »Rundfunkaufnahme- zu betrei-
ben. Das Abspielen der sgemischten« Bander erfolgt, wie unter
Abschn. 7. beschrieben, ohne Zwischenschaltung des Mischpultes.



7. Wiedergabe

Zur Wiedergabe iiber einen Rundfunkempfénger ist dieser
mittels Diodenkabel mit dem Heimmagnettongerdt ( 9) zu
verbinden. Der Rundfunkempfénger ist auf sMagnettongerétu
bzw. »Tonabnehmer« zu schalten. Es ist wieder die mittlere
(2) der drei vorderen Tasten des Heimmagnetiongerdtes zu
driicken, alsdann kann mit dem rechten Regler (6) und dem
Lautstdrkeregler des Rundfunkgerdtes die Wiedergabelaut-
stdrke eingestellt werden. Hohen- und Tiefenregler oder ein
vorhandenes Klangregister des Rundfunkgerdtes kénnen genau
so benufzt werden wie bei normalem Rundfunkempfang. Zur
Wiedergabe konnen auch der im Heimmagnettongerét ein-
gebaute Kontrollautsprecher oder ein AuBenlautsprecher be-
nutzt werden. Der. AuBenlautsprecher ist an das links im
AnschluBfeld vorgesehene Buchsenpaar (11) anzuschlieBen,
Dabei ist darauf zu achten, daB der anzuschlieBende Laut-
sprecher einen Anpassungswiderstand von 8 Ohm besitzt. Die
Abschaltung des Innenlautsprechers kénnen Sie mit dem
Schiebeschalter (10) vornehmen.

1
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8.Loschen der Tonbédnder

~

Bei Neuaufnahmen werden bereits bespielte Bander automatisch
geldscht. Soll ein Band geléscht werden, ohne daB eine Neu-
aufnahme erfolgen soll, so ist das Band, wie unter Abschn. 5,
beschrieben, einzulegen, der Aufnahmereagler (6) zuriickzudre-
hen und das Band durch Schalten des Knebels (5) bei gleich-
zeiligem Eindriicken der Halttaste und Driicken der Taste
(2) auf die rechte Bandspule auflaufen zu lassen.

Bild 7



9.Schneller Vor- und Riickluuf

Zum schnellen Vor- und Zuriickspulen von Tonbdndern dient
der schnelle Vor- bzw. Riicklauf. Schneller Riicklauf wird durch
Driicken der linken Drucktaste (1) und schneller Vorlauf durch
Driicken der rechten Drucktaste (3) ausgeldst.

Beim Schnellauf wird der gesamte Antrieb stérker be-
lastet als bei Aufnahme und Wiedergabe. Bitte vermeiden
Sie deshalb moglichst, um stérkere Erwéirmung auszu-
schlieBen, mehr als 2 Tonbénder unmitielbar hinter-
einander im Schnellauf vor- oder zuriickzuspulen.

10. Bandanzeige

Mit der in der Abdedckplatte befindlichen Bandanzeige kénnen
Bandstellen leicht wiedergefunden werden, wenn Sie das Zahl-
werk am Anfang eines jeden Bandes auf sNull« stellen und den
Stand des Zahlwerkes bei der betreftenden Bandstelle notieren.
Die abgelesenen Werte sind nur als Richiwerte zu betrachten.

Bild 8
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11.Einige wichtige Hinweise

14

Achten Sie bitte darauf, daB Benzol, Tetra, Azeton, Band-
kleber usw. nicht mit dem Material des Gerdtegehduses in
Beriihrung kommen, weil diese Stoffe das Gehdusematerial
angreifen.

Beachten Sie, daB die Liiftungséffnungen an der Unterseite
des Gerdtes unbedingt freibleiben miissen, um eine aus-
reichende Eniliiftung des Gerdtes zu gewdhrleisten.

Achiung, der linke Knebelschalter (5) darf nicht von Hand
von »Aufnahme« auf »Wiedergabe« geschaltet werden.
Beim Driicken der Taste »Halt« (4) springi dieser Knebel-
schalter automatisch in Stellung »Wiedergabe« zuriick!

Wir miissen Sie darauf aufmerksam machen, daB Sie die
selbstaufgenommenen Tonbdnder nur im familidren oder h&us-
lichen Kreise auffiihren diirfen.

Beabsichtigen Sie, lhre Tonbénder in der Offenilichkeit oder
vor einem Personenkreis auBerhalb lhrer Familie aufzufiihren,
so missen Sie sich vorher eine Genehmigung der Anstalt
zur Wahrung der Auffithrungsrechte auf dem Gebiete
der Musik, Berlin W 8, StraBe am Potsdamer Bahnhof 18,
einholen. Im Falle der &ffentlichen Auffithrung nicht geneh-
migter Tonbénder ist die AWA berechtigt, Schadenersafz zu
tordern. lhre MaBnahmen stiizen sich rechtlich auf die Ver-
ordnung iiber Wahrung der Auffiihrungs- und Vervielfaliigungs-
rechte auf dem Gebiet der Musik vom 17. 3. 1955.

Dieser Hinweis soll Sie vor Unannehmlichkeiten schiitzen. Bitte,
befolgen Sie deshalb unseren Rat!

Die Wartung des Gerdtes (regelméBige Abschmierung) erfolgt
zwedkm@Big durch eine der Vertragswerkstdtten, die mit ent-
sprechenden Anweisungen unseres Werkes ausgeriistet sind.

12 Kleben des Tonbandes

Falls das Tonband reiBt oder aus verschiedenen Léngen zu-
sammengesefzt werden soll, kann es mit dem Spezialkleber
fiir Magnettonbdnder der AGFA-Filmfabrik Wolfen rasch ge-
klebt werden. Dabei sind die beiden aneinanderzufiigenden
Bandenden in gleichem Richtungssinn unter 45° abzuschneiden.
Auf das eine Ende des Bandes bis zu einer Lénge von 5 mm
wird der Klebstoff aufgetragen: dann wird sofort das andere
Bandende aufgelegt, so daB eine Uberlappung von etwa
5 mm entsteht und eine gerade Weiterfiihrung der Bandkanten
gewdhrleistet ist.




13. Auswechseln von Sicherungen

Ist aus irgendwelchen Griinden die Netwsicherung (Schmelz-
einsalz) des Gerdtes durchgebrannt, so ist diese durch eine
neue zu ersefzen. (Sicherungswerte siehe technische Daten!)
Zu diesem Zweck sind der Nefzstecker zu ziehen, die Boden-
platte zu |6sen und ein neuer Schmelzeinsatz in den dafiir vor-
gesehenen Halter einzusezen. Brennt die neu eingesehzte
Sicherung ebenfalls sofort wieder durch, so empfehlen wir
Ihnen, das Gerdt in eine unserer Vertragswerkstdtten (siche
Abschnitt 14.) zu bringen, weil dann im Inneren des Gerdtes
ein Fehler vorliegt. Keinesfalls sind Sicherungen zu iiberbriicken,
denn dieses kann zu schweren Schaden am Gerét fithren !

14, Wer hilft mir?

Treten irgendwelche Stérungen an lhrem Gerdt auf, so bitten wir Sie, sich ver-
trauensvoll an lhre Verkaufsstelle zu wenden. Diese weist |hnen die fiir lhren
Wohnort ndchstgelegene Vertragswerkstdtte bzw. Spezialvertragswerkstétte fiir
Magnettongerdte, die in dem dort ausliegenden Verzeichnis mit »T« gekenn-
zeichnet sind, nach.

Von eigenmddhtigen Reparaturversuchen mochten wir lhnen dringend abraten,
da lhr Magnettongerat ein Gerdt von hoher mechanischer Prdzision ist und
einer fachmdnnischen Instandsefzung bedarf. Versand der Geréte durch Bahn
oder Post ist auch bei sachgemdBer Verpackung nicht zu empfehlen. Von un-
aufgeforderten Anlieferungen der Gerdte an das Herstellerwerk bitten wir
abzusehen! AuBerdem erlischt bei eigenmdchtigen Eingriffen in lhr Gerét wah-
rend der Garantiezeit das von unserem Werk gegebene Garantieversprechen.

15



Exportinformationen durch  Heim = Electric

Deutsche Export- und |Imporigesellschaft m. b. H.

Berlin € 2, LiebknechistraBe 14

Herstellerland: DEUTSCHE DEMOKRATISCHE REPUBLIK

Bildliche Darstellungen unverbindlich - Anderungen vorbehalten

3 2 11 1161 100 1242 6 Kb 2256-61
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Achtung! Knderung!

G-Schmelzeinsatz Si 3 jefzt 1,6 C

W 19 jetzt 390 kOhm
W 22 jetrt 470 kOhm

W 37 jetzt 22 kOhm
W 40 jett 47 kOhm
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10. Die Anspriiche des Garantienehmers aus der Garantie verjéhren inner-
halo von zwdlf Monaten nach dem Tage der Anzeige des Garantiefalles.

4

11. Das Garantieversprechen des Herstellerwerkes gegeniiber dem Kdufer
begriindet keine Rechte aus dem Kaufvertrag zwischen Garantienehmer
(Kdufer) und dem Einzelhandel (Verkdufer).

Die Gewdhrleistungsanspriiche (Wandlung, Minderung usw.) muB der
Kéiufer dem Verkéufer gegeniiber geltend machen,

12. Die Anschriften der Bezirksstellen des VEB Kundendienst — Radio, Fern-
sehen, Tonmechanik — Leipzig lauten:

Berlin N 4, FriedrichstraBe 129, Block F Ruf 423752 u. 53 i f h t k'etn: Ersatzl

Brcmdenbu.rg (Hav.), Joliot-Curie-StraBe 17 Ruf 44 28 | SEeig cl:u bew'u ren,“du_bel Verll;"s“ il ;Saz

Cottbus, Merzdorfer StraBe 28 Ruf 4705 u. 04 Nur gtiltig bef vollsttindig ausgefilliter Urkunde

Dresden N 6, Bautzner StraBe 15 Ruf 501 55 Fiir das Gerdt

Erfurt, NeuwerkstraBe 7, |l Ruf 276 22 B d

Leipzig W 31, Erdmannstrafie 12 Ruf 416 48

Magdeburg, 'Hu!bersfédter Strafe 37 Ruf 35109 Typ : an ionger t E\J 2312

Rostock/Meckl., BuchbinderstraBe 12 Ruf 42 34

Frankfuri/Oder, Walter-Korsing-Str. 28/29 Ruf 28 50 AJ’,/’Z/) é [ﬂ 6‘/ WA : \?/é,z

Halle/Saale, RaffineriestraBe 31 Ruf 7712 .

Schwerin, Barackenstadt, Baracke 12 Ruf 4318 . wird nachifden umsteh ten Bedingungen Garantle geleistet

Gera/Thiir,, TalstraBe 11 Ruf 6135 16 5 ﬁ/

Karl-Marx-Stadt, Bernsdorfer StraBe 5a Ruf 425 51 | Endpriifung : AL

Neubrandenburg, JohannisstraBe 4 Ruf 52 31 App. 9 | Hearstellarwarer—" G atantl egeber —
NOTIZEN: VEB MESSGERATEWERK ZWONITZ

Zwonitz Erzgeb., v.-Otto-Sir.

Beim Verkauf von der Verkaufsstelle auszufiillen] (Tinte oder Kopierstift)

Verkaufstag Monat (in Buchstaben) Jahr
T Rk i ; Das Gerdt wurde vargefiihrt, selne Funktionsfdhigkeit nachgewiesen, die
anmen der BGW’E?UT.&@ e I nd Kir vorschriftsméiBige Inbetriebnahme und die Garantishestimmungen erldutert
o ‘-' ;.n.l,

sowie im plombierten®) Zustand verkauft.  *) Gilt nur fiir plonblerte Fernsehgeréte
Es ist bekannt, daB die Inbetriebnahme von Rundfunk bzw. Fernseh-
empfangern erst nach erfolgter Anmeldung bei dem zustdndigen Postamt -
vorgenommen werden darf.

M
2in-Produkt « habye CN Wir uns eni ,cnlo fii
M,Bandton- Diki ' : A
u. Diglierrerits dia g

u.‘nser Wefk Vt.ﬂnSSL""
— 4 Endbenutzer von 6 auf

ur
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Unterschrift des Kunden Wohnort

ifi des Verkdufers:
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o

1, — i

BRI T

WZ M 25-02 VEB VLV Osterwieck 1396/AMG 306/60/DDR 193 000 1V/26/10 (513)




Dieses Gerét ist mit folgenden Rohren bestiickt :

Rﬂtfe Rmin- Kenn-Nr. l:f,h 4 Rﬁ,ti,?- Kenn-Nr. R?‘I;sn Kenn-Nr.
1 |em 11 oC 812 e |
2 [ECL82 . oC 811 Hﬁﬁfeon ;
3 [eccsa) oC i1 i
4 [ECL®1 OC 821 3 glesi::llthl.

: 5 [EM 24 & Zethacker
6 Motor
7 [ Chassis
8 20
9
10 22
11 23
12

Es wurden ersetzt:

Stempel und Uaterschrift

Ersatz fiir| Ersetzt durch Kenn-
der zusténdigen RFT-Tauschstelle .

R&hre Nr. am Type

Nicht eigenméchtig abéndern, sonst Verlust des Garantieanspruches !
Eintragungen bzw. Anderungen irgendwelcher Art diirfen nur von der zu-
stindigen Bezirksstelle des RFT-Kundendienst oder der RFT-Vertragswerk-
statt vorgenommen werden.

6.

Garaniiebestimmungen

. Das Herstellerwerk (Garantiegeber) {bernimmt gegentiber dem Kéufer

(Garantienehmer) unter der Voraussetzung einer sachgerechten Behand-
lung des Gerdtes durch den Garantienehmer die Garantie von zwolf
Monaten, gerechnet ab Verkaufstag, fir die normale Funktion des Ge-
rites nach den postalischen Priifbedingungen und unter Beachtung der
in der Bedienungsanleitung festgelegten technischen Bedingungen.

Die Garantieleistung besteht in der kostenlosen Beseitigung festgestell-
ter Fabrikations- bzw. Materialfehler durch die zustédndige RFT-Ver-
tragswerkstatt gegen Vorlage der ordnungsgemdB ausgefiillten Garantie-
urkunde. Sollte eine Nachbesserung technisch nicht moglich sein, kann
der Garantiegeber Ersatz leisten. Die Entscheidung darliber trifft der
Garantiegeber. d
Wird vom Garantiegeber fiir das Gerdt Ersatz geliefert, beginnt eine
neue Garantiefrist.

. Voraussetzung flir den Anspruch aus der Garantie ist, daB kein Ein-

griff Unbefugter erfolgte.
Die RFT-Vertragswerkstatt hat in solchen Féllen die Pflicht, die Garan-
tieurkunde unglltig zu machen.

. Nicht unter die Garantie fallen diejenigen Schéiden, die nicht auf Fabrika-

tions- oder Materialfehler, sondern auf andere Ursachen zuriickzufith-
ren sind. Dazu gehéren insbesondere Transportschdiden, Fehlanschliisse,
Bedienungsfehler, mechanische Beschddigungen Unbefugter, ferner Unter-
und Uberspannungen, nicht ausreichende Feldstérke und bei Réhren
durchgebrannte Heizfdden sowie Glasschéiden,

Weiterhin gelten nicht als Garantiefall das Unbrauchbarwerden von
Skalenlampen und Sicherungen sowie das Verstauben von Bildréhren.

. Der Garantienehmer hat der RFT-Vertragswerkstatt den Eintritt des Ga-

rantiefalles unverziiglich anzuzeigen. Die Garantiefrist verldngert sich
um die Zeit vom Tage der Anzeige bis zur Wiederherstellung des Ge-
rétes.

Im Falle der Ablehnung der Garantieleistung durch die RFT-Vertrags-
werkstatt oder bei unsachgeméBer ‘Ausfihrung der Reparatur kann sich
der Garantienechmer an die zusténdige Bezirksstelle des VEB Kunden-
dienst RFT wenden. -

. Nach Beendigung der Garantieleistung ist die Zeit gemdB Ziffer 5 auf

der Riickseite der Garantieurkunde einzutragen und die Urkunde dem
Garantienehmer ouszuhéndigen.

. Bei Gurantieféllen ist die dem Wohnsitz des Garantienehmers néchst-

gelegene RFT-Vertragswerkstatt in Anspruch zu nehmen. Das Verzeichnis
der RFT-Vertragswerkstéitten liegt in den Verkaufsstellen zur Einsicht-
nahme aus. Die RFT-Vertragswerkstatt entscheidet, ob die Reparatur am
Standort des Gerdtes oder in der Werkstatt auszufiihren ist.

Wird ohne ausreichenden Grund eine andere RFT-Vertragswerkstatt an-
gefordert, sind die dadurch entstehenden Mehrkosten vom Garantie-
nehmer zu tragen. Das gilt euch dann, wenn der Garantienehmer trotz
Vereinbarung mit einem Vertreter der Werkstatt zu der vereinbarten Zeit
nicht im Hause oder wenn das Ger&t in Ordnung ist.

Schiden, die auf dem Transport des Gerdtes zur Reparaturwerkstatt
und zuriick eintreten und ber denen weder der Tronsporteur noch ein
Dritter verantwortlich ist, gehen nicht zu Lasten des Garantiegebers.



; 25
1 a 13 12 % Ep.la o BO28 22 2423 26 25 27

28 3o 31 32 33 34 35 36 o 27 e

I3 T4 ) 76.77

f
C 33V C 52V € 59v
%?.gg 30,73 812V B o1 Vv
gioy E D5 ELl v
Hii ] 3 o2
G
6l 47K
e S”T =l =
—_—— e 1
|
| L21 I
E = L Tl I
RIS
| i 22 s ok |s
220022 o AL p— (i = &
SO0
S | | % | c33 _é
. “Fgn ] 3
I i 5 &n| X3 Za82
= X I
' | | ¢tz e
) || e e T It N [B
i
p | [ + 5{ ]
LM*-I-%!JWC:‘;&.. >-_~1£..3_:’-.. ATy e oo [ o o L \ = -
e N JEd
L gl ‘
i | RZ% =
n =13 2[Rk R19 ]RIB = "0H R R22 | s Ro ﬂ_}\ms 47-
L k=l 16K sex 820 10K 47K Llgpply |16Ki 2 T"O ! R
= l‘" 26u —
il
: 4 S sy
| l I R23 e
e
220 S
= & ¥
= Hu 3

ac a2 oc 170 gce7l acgro ocan 0L 876 Qcr8es
\ | . ©c821 gcaet

Ifm\wr oc §16
&

ﬁ Scmiliche Spannungen mit Instrument 20 KR v

Bereict 6V gegen Flus - Balterie gemessen
{ehne Signol )

=0 ©
=

- B o
BXa L1 %!‘u Q!.Q da g .2 5.3
£38 88 &b oW BB I s

625



z &5 5 7 9 =
B I 15 b gL =20 24 25 26
756 1 2 1 {id g 5 14 09 3 12 22 27
Lz —
5 73
&5 ia SESTa e 3 % 5 o

55V
Bo8Vv
E 0esY

Min:y
DO
b
=<<

5
1A
a1
{ o o . x >
2L | CL3 &Y 15{ - n
| &
‘ )'s
o e
e : I J___ﬂ- : ;H
ce . \.cie 8
ag e e @ P e il
Bl k|
0p 4
: b5 85 %)
|
e | 19 Lo L (L2
£ n
c
= 7 $3 92 #2
Cl=— o (53
sl |
d 4 %
CI15, % s o 1
el {72\(:8 ! . EIE ?ﬁ a9p | =£’;§ 40p 7.{ é,_:;;, anis
,7 ¥ : ] MR 17,
O e e e ——— e e o — e e e
: = l Mg
Scholtrichiung — Schaltfolge KL .
gezeichnefe Schattersteliung K Uerencie Bonaritter T
, Scholfer von oben gesehen
{
T il 3 Té HE T6T7 o1
oc 882 oc 871 0c 871 ocais oc 816 2-0C 821 0A 625 O«
) -0C 825
Ausweich oc 170 oc 45 oc 45 gg g;’f; oog g;:; 2-0C .
AR 0c¢ 825 oc gz5
oc 870



22




e —



VEB FILMFABRIK AGFA WOLFEN

Wolfen, Kr. Bitterfeld (Deutsche Demokratische Republik)

Gebrauchsanweisung fiir

Agfa - Magnetionbénder auf Spulen

Fiir Tonbandgerdte mit den Bandgeschwindigkeiten 19, 9,5
und 4,75 cm/s werden die Agfa-Magnettonhénder auf Kunst-
stoffspulen (DIN 45514) geliefert, und zwar entweder mit
Normalband (Dicke etwa 0,055 mm) oder mit Langspielband
(Dicke etwa 0,035 mm). Die Spieldauer ist durch die Lénge
des Bandes und durch die Laufgeschwindigkeit des Band-
gerdtes gegeben. Da “die meisten Heimtongerdte eine Aus-
nutzung der Tonbé&nder auf zwei Halbspuren (Spur 1 und
Spur 2) gestatten, wird hierdurch die Spieldauer verdoppelt.
Die folgende Tabelle gibt einen Uberblick iiber die im Handel
befindlichen Agfa-Magnettonband-Spulen sowie iiber die bei
Doppelspurbetrieb bei der Bandgeschwindigkeit 9,5 cm/s er-
reichbare Spieldauer.

Spulen- AuBen- L‘ane Spieldauer

Bandsorte 58 durchmesser | Band bel 92,5 cm/s
groBe andes

mm 2 (abgerundete Werte)

Normalband 22 220 500 2x 90 Min.

(etwa 0,055 mm) 18 178 350 2x 60 Min,

15 147 240 2x 40 Min.

13 127 190 2 x 30 Min.

Langsplelband 22 220 750 2 x 120 Min.

(etwa 0,035 mm) 18 178 520 2x 90 Min,

: 15 147 350 2 x 60 Min,

13 127 250 2x 45 Min.

735 75 65 2 x 10 Min.

Bei der Bandgeschwindigkeit 19 cm/s erh&lt man die halbe,
bei 4,75 cm/s die doppelte Spieldauer.

Fiir die Bandgeschwindigkeit 1% cm/s kemmt das Agfa-Magnet-
tonband Typ CH in Betracht. Gegeniiber dem frither verwen-
deten Typ C besitzt es eine hdhere Wiedergabe-Lautstérke
und einen besseren Frequenzgang, d. h., es gibt die hohen

W 448-362 — 2./16.110 — IV-5-16 — Pd 004-62 — 917




Tone natlrlicher wieder. Fiir die Bandgeschwindigkeiten 9.5
und 4,75 cm/s ist es zweckmdBiger, das Agfa-Magnettonband
Typ CR zu verwenden, da dieses Band bei den langsamen
Geschwindigkeiten bessere Eigenschaften besitzt als die Bén-
der des Typs CH. Da die Schichtseite der Bdnder des Typs CR
gegldttet ist, legen sie sich enger an den Tonkopf an und
ergeben dadurch eine bessere Wiedergabe der hohen Téne;
auBerdem wird ‘hierdurch der Abrieb der Képfe vermindert.
Durch die rote Einfarbung der Unterlage sind die CR-Bdnder
sofort von anderen Bdndern zu unterscheiden.

Da es sich bei den Agfa-Magnettonbéndern um Zweischicht-
bdnder handelt, bei denen eine magnetisierbare Schicht cuf
einer unmagnetischen Unterlage aufgebracht ist, muB darcuf
geachtet werden, daB stets die Schicntseite den L&schkopf und
den Tonkopf beriihrt; sonst sind Aufnahme und Wiedergabe
unmdglich.

Die Schichtseite ist bei den Normalbdndern daran zu erken-
nen, daB sie nicht bedruckt ist. Der Aufdruck auf der Riick-
seite gibt Firmenbezeichnung, Typ und GuBnummer an. Die
Lang:spielbdnder sind nicht bedruckt. Die Unterscheidung von
Schichtseite und Riickseite ist bei dem Typ CHL dadurch méa-
lich, daB die Schichtseite matier ist als die Riickseite. Wenn
dies nicht der Fall ist, kann man die Schichtseite dadurch
feststellen, daB man die Schicht durch Kratzen mit einem
scharfen Gegenstand oder durch Ablésen mittels des Klebe-
mittels ablésen kann. Beim Typ CRL ist die Schichtseite nicht
rot gefdrbt.

Entsprechend der Normvorschrift werden die Spulen so be-
wickelt, daB die Schichtseite des Bandes nach innen liegt.
Eine Ausnahme bilden die auf Spule 22 gewickelten 500-m-
Normalbénder und 750-m-Larcspielbdnder; bei diesen liegt
die Schichtseite auBen. Dies ist notwendig, weil bei den fiir
diese SpulengréBe geeigneten dlteren Heimtongerdten die
Anordnung der Képfe anders ist als bei den neuveren Gerdten.

Um den Anfang der Aufzeichnung beim ersten Durchlauf des
Bandes (Spur 1) von dem Anfang der Spur 2 beim entgegen-
gesetzten Lauf des Bandes unterscheiden zu kénnen, ist bai
den auf Spulen gewickelten Béndern der Anfang von Spur 1
durch ein griines, der Anfang von Spur 2 durch ein rotes Vor-
spannband kenntlich gemacht. Die Vorspannbdnder sind auf
der einen Seite mattiert, so daB sie beschriftet werden kénnen.

Das Klebeband am Anfang des griinen Vorspannbandes muB
vor dem Einlegen des Tonbandes entfe:nt werden, da es sonst

die Tonképfe oder die Tonrolle verschmutzt. Es kann aber spéter
nach dem Bespielen des Bandes wieder zum Ankieben des
Anfangs benutzt werden, Auch die Reste der auf dem Band
haftenden Klebemasse sind sorgféltig zu entfernen, da auch
diese Stérungen hervorrufen kénnen.

Die Bander lassen sich mit dem ,Klebemittel fiir Magnetton-
bénder”, welches in den Fachgeschéften gekauft werden kann,
zusammenkleben. Man schneidet beide Enden senkrecht oder
schrdg zur Bandrichtung glatt, bringt mit einem in das Klebe-
mittel getauchten Glasstab eine méglichst geringe Menge auf
die Schichtseite des einen Bandendes und legt die Riickseite

-des anderen Bandendes auf etwa 10 mm Lénge auf die an-

gefeuchtete Stelle, Es ist dafiir zu sorgen _ besonders beim
Kleben der Langspielbénder —, daB nach dem Anfeuchten dar
Schichtseite das andere Bandende mdglichst schnell aufgelegt
wird, weil sich sonst die Unterlage stark wirft. Nachdem mon
die Kanten gut aufeinandergepaBt hat, driickt man die Klebe-
stelle zwischen zwei Fingern eine Zeitlang zusammen. Dan
wischt man mit dem Finger das (berschiissige Klebemitte| gut
ab und wickelt die geklebte Stefle sufort in den Bandwickel
hinein, weil sie sich sonst verziehen kann. Es ist darauf zu
achten, daB kein Klebemittel auf den Bandwickel kommt; di=
Bandwindungen wiirden dann zusammenkleben. Die Flasche
mit dem Klebemittei ist nach Gebrauch wieder zu verschlieBen,
damit das Lésungsmittel nicht verdunstet.

Um eine Sicherheit dafiir zu haben, daB die Magnettonbé&nder
ihre gute Qualitét behalten, ist dafiir zu sorgen, daB sie nicht
zu trocken und zu warm, aber auch nicht zu feucht aufbewahrt
werden. Die Temperatur soll mdglichst 20° C nicht (iberschrei-
ten und die relative Luftfeuchtigkeit zwischen 50 und 609/,
liegen. Bei Einhaltung dieser Bedingungen sind die Aufnah-
men unbegrenzt lange haltbar und ist auch eine Wiede:-
verwendbarkeit des Bandes sichergestellt. Schadlich sind hohe
Temperaturen von iiber 30°C bei léngerer Einwirkungsdauer
(z. B. langes Liegen in direkter Sonnenstrahlung, auch im
Karton, oder in der Néhe von Heizungen) und starke Feuch-
tigkeit.

Beanstandungen

Agfa-Magnettonbénder werden mit der aréBten Sorgfalt her-
gestellt. Sollte trotzdem ein Fehler bemerkt werden, so biti=n
wir, dos beanstandete Band unter Angabe des Reklamations-

grundes (moglichst Kennzeichnung der Fehlerstelle) und das

verwendeten Tonbandgeréites an uns einzusenden. Wird von
uns ein Fabrikationsfehler festgestellt, so geben wir kostenlosen
Ersatz in gleicher Sorte und Menge. Das Transportrisiko geht
hierbel zu Lasten des Kunden. Weitere Anspriiche kénnen
nicht anerkannt werden.

VEB FILMFABRIK AGFA WOLFEN (Techn. AuBendienst Photo)
WOLFEN — Kreis Bitterfeld
Deutsche Demokratische Republik

Instructions for Use
Agfa Magnetic Recording Tapes on Spools

For tape recorders with tape speed of 19, 9.5 and 4.75 cm/sec.
(respectively 71f,, 33/, and 17/; inches per sec.) Agfa: Magnetic
Sound Recording Tapes are supplied on plastic spools (DIN
45514) either as normal tape (cbout 0.055 mm thick) or as
iong-play tape (about 0.035 mm thick). The duration of the
olay is given by the length of the tape and by the speed of
the tape running through the recorder, As with the most of
the home recorders it is possible to record two half-tracks
{track 1 and track 2) and so the duration of the play is
doubled.

A suzvey of Agfa Magnetic Sound Recording Tape Spools on
sale, as well as attainable durations of play employing
double-track with tape speed of 9.5 cm/sec. are given in the
following table.

Size Qutside Length Duration of Play
Type of Tope of Spobls Diameter of Tape with 9.5 cm/sec.
mm m (values rounded oif)

Standard tope 22 220 500 2x 20 minutas
{abt. 0.055 mm) 18 178 350 2x 60 minulos
15 147 240 2 x 40 minui=s

13 127 190 2 x 30 minutss

Long-ploy tape 22 220 750 2 x 120 minutes
(abt. 0.035 mm) 18 178 520 2 x 90 minutes
15 147 350 2 x 60 minutes

13 127 250 2 x 45 minutes

7.5 75 65 2 x 10 minutes



verwendeten Tonbandgeréites an uns einzusenden. Wird von
uns ein Fabrikationsfehler festgestellt, so geben wir kostenlosen
Ersatz in gleicher Sorte und Menge. Das Transportrisiko geht
hierbei zu Lasten des Kunden. Weitere Anspriiche kdnnen
nicht anerkannt werden.

YEB FILMFABRIK AGFA WOLFEN (Techn. AuBendienst Photo)
WOLFEN — Kreis Bitterfeld

Deutsche Demokratische Republik

Instructions for Use

Agfa Magnetic Recording Tapes on Spools

For tape recorders with tape speed of 19, 9.5 and 4.75 cm/sec.
{respectively 7', 3%, and 17/, inches per sec.) Agfa Magnetic
Sound Recording Tapes are supplied on plastic spools (DIN
45514) either as normal tape (about 0.055 mm thick) or as
iong-play tape (about 0.035 mm thick), The duration of the
olay is given by the length of the tape and by the speed of
the tape running through the recorder. As with the most of
the home recorders it is possible to record two half-tracks
(track 1 and track 2) and so the duration of the play is
doubled.

A survey of Agfa Magnetic Sound Recording Tape Spools on
sale, as well as attainable durations of play employing
double-track with tope speed of 9.5 cm/sec. are given in the
following table.

Siza Qutside Length Duration of Play
Type of Tape ot Spoals Diometer of Tope with 9,5 cmfsec.
mm ] m (values rounded olf)
Standard tape 22 220 500 2x 20
{abt. 0.055 mm) 18 178 350 2x 60
15 147 240 2x 40
13 127 190 2x 30
Long-play tape 22 220 750 2 x 120 t
(cbt. 0.035 mm) 18 178 520 2 x 90 minutes
15 147 350 2 x 60 minutes
13 127 250 2 x 45 minutas
7.5 74 65 2 x 10 minutes

With tape speed of 19 cm/sec. half the duration of play is
otigined and with 4.75 cm/sec. the duration of play is doubled.

For tape speed 19 cm/sec. the Agfa Magnetic Sound Record-
ing Tape Type CH is to be token into consideration. With
this type a greater volume of sound, than with the previously
used Type C, is obtained and furthermore the frequency
response is better, i. e. the high tones are rendered more
naturally. For tape speed 9.5 and 4.75 cm/sec. it is more to
the purpose to use the Agfa Magnetic Sound Recording Tape
Type CR, because with slow speed this type has better
properties than Type CH. The layer side of the tape CR is
smoothered and therefore fits more tightly to the magnetic
heads; consequently the rendering of the high tones is beiter
and the abrasion of the heads is diminished. The base of the
CR-tapes is dyed red and so these tapes can be distinguished
from all the other types of tape.

The magnetic sound recording tapes are two-layer tapes, the
magnetizable layer of which lying on a non-magnetic base;
consequently the layer side must always be in touch with
the magnetic head; otherwise it is impossible to pick up or
play back. Y

The layer side of the normal tape can be distinguished from
the back side by the absence of any print. The print on the
back side specifies the firm, the type and the batch-number.
The long-play tapes are not printed on. With the lapes
Type CHL the layer side is more mat than the back side,
If this is not the case one can disinguish the laver side from
the back side through scratching with a sharp object or
through loosen the layer by an adhesive. With Type CRL the
lcyer side is not red.

According to the standard directions the spools are wound
with layer side inside. An exception are the 500 metre nor: al
tapes and 750 metre long-play tapes wound on spool 22;
with these tapes the layer side is outside. This is necessary
because the arrangement of the magnetic heads of the older
home recorders is different from new implements.

To distinguish the start of the record by the first passage of
the tape (track 1) from the start of track 2, the tape running

contrarily, with tapes on spools the start of track 1 is marked
by a green leader and the start of track 2 so by a red leader.
One side of the leaders is matted so that they can be
written on.

Before placing the sound tape on the recorder the adhesive
tape, holding the start of the green leader, must be removed
to avoid smear on the magnetic heads or on the idlers.
Recording finished, the adhesive tape can be used again
to fasten the leader. Any residuary adhesive substance adher-
ing to the sound tape must be removed carefully; otherwise
trouble may be expected.

Tapes can be spliced with "Adhesive for Magnetic Sound
Recording Tapes” which is available in the trade. The ends of
the tape can be cut either vertical or slant to the direction
of the tape. The layer side of one of the ends of the tape
should be slightly moistened with a glass rod dipped into
the adhesive, and then the back side of the other end be
placed on the moistened spot, overlapping about 10 mm.
After moistening one end (especially that of the long-play
tapes) the placing together of the ends should be done as
quickly as possible, because otherwise the base will get
warped. After the edges fit over each cther well, the splice

should be pressed together between two fingers for some

time. Superfluous adhesive substance should be wiped off
well with the fingers and the splice rolled in at once;
otherwise the splice would distort, Care must be taken
that no drop of the adhesive falls on the tape coil as then
the different windings would stick together. After use the
bottle of the adhesive should be well closed so that no
solution can evaporate.

To make sure that the magnetic sound recording tapes retain
their good quality care should be taken that the tapes are
stored not too dry and teo warm, but also not too moist.
The temperature, if possible, should not exceed 20° C (68° F)
and the relative humidity of the air should be 50 to 609,
These conditions punctually observed the records will keep well
foer an unlimited duration, and also repeatedly availability is
assured. Injurious are temperatures exceeding 30° C (86° F)
prevailing for some time (e. g. lying for some time in full



sunshine, although in folding box, or lying near heaters) and
excessively humidity.

Complaints

Agfa Products are manufactured with the utmost care. Should
nevertheless a fault be found, we shall be grateful if the
defective material were sent to us, indicating the reason for
the complaint, marking the flaw in the tape and giving the
type of the" recorder used. |f according to our investigation
there has been a fault in manufacture, free replacement of
the material in similar type, and in the gquantity returned,
will be made. Transport is at the customer’s own risk. No
other claims will be considered.

VES FILMFABRIK AGFA WOLFEN (Techn. Aussendienst Photo)
WOLFEN = Kreis Bitterfeld
German Democratic Republic

HucTpyKiua no npuMeHeHHIo
(beppoMarHuTHHIX JIeHT Arda Ha kaTyuIKax

Ilas IpMMEeHeHMA B allllapaTaX €O CKOPOCTBIO NBMZKEHMA
JenTsr 19, 9,5 m 4,75 cMm/cerk (epPpPOMATHMTHEIE JIEHTHI
Archa BBIOYCKAaWTCA Ha TMJIAaCTMACCHEIX KaTyIIRax
(VA 45514). BRINyCKAOTCA HOPMAIbHBIE JEHTHI (TOMIIM-
Ha oxoao 0,055 MM) MAM JIEHTBEI JOAMTEIBLHOTO BOC-
IpoM3BEeAeHUA (TOMUMEA 0KO0I0 0,035 MM). JIUTEIBHOCTE
BOCIPOM3BEEHUs B3aBMUCUT OT AJNMHBI JIEHTBI M OT CKO-
POCTH NPOXOXKJAEHMA Mo anmapary. Tak Kak B Goub-
IUMHCTBE AaNMapaToB AJdA Mepefadn 3BYKO3anucu Aid
[OMAalIHero yrnoTpediaeHus MOXKHO TPPU3BOAMUTE 3BYKO-
nepenady TO OBYM [A0DOZKKaM, MpMYEM KaXKnad 3amy-
MaeT TOJBRO TIONOBMHY IUUPUHLI JIEHTBI (HOpozEa Nel
¥ 0poZRKa Ne 2), BpeMf BOCIPOM3BEIEHUA yABaUBaETCH,

B HHMIKecIeayIolei Tabnuile yEa3aHsl (hepPOMarHuTHBIE
NeHTEI Arda Ha KaTyLIKax, MMenlIMecA B Npojazke u
TaK3Ke BpEMs BOCIDOM3BENEHH:d, ECHM JICHTa IPOXOOWT
70 amnnapaTy @0 [BYM [AOPOXKaM IIPM  CKODOCTH
9,5 eMm/Cex,



sunshine, although in folding box, or lying near heaters) and
excessively humidity.

Complaints

Agfa Products are manufactured with the utmost care. Should
nevertheless a fault be found, we shall be grateful if the
defective material were sent to us, indicating the reason for
the complaint, marking the flaw in the tape and giving the
type of the recorder used. If according to our investigation
there has been a fault in manufacture, free replacement of
the material in similar type, and in the gquantity returned,
will be made. Transport is at the customer’s own risk. No
other claims will be considered.

VEB FILMFABRIK AGFA WOLFEN (Techn. Aussendienst Photo)
WOLFEN — Kreis Bitterfeld
German Democratic Republic

HucTpyKums no npuMeHeHHI0
theppoMarHHTHEIX JeHT Arcda Ha KaTymKax

A IpUMeHEeHMA B allllapaTaxX Co CKOPOCTBRIO IBMIKEHMUA
JeHTsI 19, 9,5 um 4,75 cM/cex (hbeppOMAarHUTHBIE JIEHTHI
Ardha BBRIIYCKAOTCA Ha IIIACTMACCHEIX EKaTylIKax
(IMH 45514). BLIDYCKaOTCA HOPMAaJBHEIE JTEeHTHI (TOJLIH-
Ha oroxmo 0,055 MM) MIM JeHTHI AIMTEJILHOTO BOC-
NPOU3BEACHMA (TOMIMHA 0KOoJ0 0,035 MM). JIUTETHHOCTE
BOCIOPONZBENEHHA 3aBUCUT OT JIMHBI JEHTBI M OT CKO-
POCTM MPOXOXKJIEHMA Mo anmgapary. Tak kKak B 60ab-
IIMHCTBE AarmnapaToB MJjf Iepefadr 3BYKO3anucu JId
IOMAaUIHEr0 YIIOTDEDJEHUT MOIKHO [IPOM3BOAUTH 3BYKO-
repenady Mo ABYM AOPOXKKaM, NpuyeM KazKHag 3aHU-
MaeT TONbKO TMOJOBUHY IIMDMHBI JEHTHI (HOpozKEa Neol
M 10po3KKa Ne 2), BpeMA BOCHPOM3BEOEHUA yABaUBaETCH.

B HuRecleayoomnein Tabiunie yKa3aHsl heppOMarHuTHEIE
meHThl Arcda Ha KaTyIIKaX, MMEKIIIMEeCHA B Mpojake u
TAKIKE BPEM:A BOCIPOMIBENEHMHA, ecAu JeHTa IPOXOAUT
10 anmapary o ABYM AOPOKKaM IpuU  CKOPOCTH
9,5 cM/cex.

Bpemsa
Pasmep| Biemsmii | Jamma [BOCTPOMGBE/SHL
Copr KaTyml-| gEAMETD |Jemrer | TDH CKOPOCTH
JEHTBI - i B MM B M 9,6 cum/cer
(3aRpyrileHHEIS
JAAaHHEIE)
Hopmaanuas 22 220 500 2 X 90 MHHYT
JeHTa
(Tommuma) 18 178 350 2 %X 60 MEEyT
okoao 0,055 mu 15 147 240 2 X 40 muHyT
13 127 190 2 X 30 MHHYT
JlenTa muA-
TEARHOTO 22 220 750 2 X 120 muHyT
BOCTPOH3BE- 18 178 520 2% 90 muayr
Aenus (rod- 15 147 350 2 % 60 MEEYT
HHA OROJIO L %
0,035 M) 13 127 250 2% 45 MHHYT
7,5 75 65 2 %X 10 MuHYT

IIPM CKOPOCTH TIPOXOXRACHMA 19 cM/CEK BPEMA BOCIIPOM3-~
BeJEHMA COKpallaercsa Ha I0JIOBUHY.

JIIA CKOPOCTM ABUIKEHMA JIEHTHI 19 CM/CeK NPUMEHAECTH
deppoMarHuTHasg JeHTa Ardha Tunna CH. II0 CPaBHEHHIO C
jienTolt Tuia C Ha nedHre CH 3ByKoOIepegada TpoMHe;
KpOME TOrQ XOJ HacToT JydIile, T.&. BHICOKME HacTOThI
mepefaTCA ecTecTBeHHee deM Ha JeHTax C. Jnfa CKo-
pocTeli MPOoXOoMAeHMA JeHTbl 9.5 u 4,75 cM/ceK 1jeneco-
ofpasHee NPUMEHATH JeHTy CR, T.K. 9Ta JeHTa Ipu
MEJEHHOM IPOXOKAEHNM 10 anmapaTty 06afaer CBOM-
CTBAMM, KOTOPBIE TIPEBOCXOAAT JNeHTy Tumna CH. PaGoqumit
crnoit JeHTHI Tuna CR pasTiazeH, BBHAY Hero OH
nydllle Ipuiaeraer K S3BYKOBOM TOJIOBEE, BClEACTBUE
gyero repefada BBLICOKKMX TOHOB JIy4lle; KpPOME TOro
3BYKOBBIE TOJIOBKM He TakK CKOPO MCTHMparwTca. Beugy
KpacHOTO L(BeTa OCHOBBI, JieHTa Tuna CR Xopouio
OTIIMHAETCs OT JIGHT APYIMX THUIIOB.

Tag Kaxk (beppOMarHHMTHBIE JIeHTbI Arda [ABYXCIOHHEI,
T. e. OHAIOUMACA HaAMarHMYMBAHMIO paboumii CJIO¥K
HAXOAUTCH Ha HEMarHuTHO} IOAJO0KKEe HeooXoammo
470661 JIEHTAa NpHM TIPOX0oAe [0 anmapary Bcerjga EKa-
cajack 3BYKOBLIX M TallalolMX IOJOBOK, MHa4de 3aluUCh
i epenada 3BYKa HEBO3MOIKHEIL

Paboymii €Ji0J1 HOPMaJbHBIX JIEHT QTIJIMYaeTCcA OT 060poT-
HOIT CTOPOHBI TeM, HUTO Ha HeM MMeeTcd MapKHpOBKa.
Ha 000pOTHOIJ CTOPOHE HaledaTaHbl (hpUpMa M3TOTOBU-
TeNb, THUII JIeHTHhI ¥ HOMep noauBa. Ha JeHTaX INTEejb-
HOTO BOCIPOM3BEAEHNMA MapKUpPOBKM He umeercd, Pa-
oYMl €0l JeHTE! Tuna CHL oTauYaeTca OT 0D0pPOTHOI
CTOPOHEI TeM, UYTO OH 6oJee MaTOBBIA. BEcau 3ST0
cIyualfHO He TaK, TO BO3MOXKHO YCIAHOBUTH CIIOEBYIO
CTOPOHY IYTEM LAapanaHHUA M0 JeHTe OCTPLIM TNPEMEeTOM
MNM IIYTEM PAaCTBOPEHMA CIOA CIELMAlbHBIM KJIEeM
AnA  eppoMarHMTHOM JIeHThI. PaGoumii Cloil JeHTbI
THna CRL He OKpallleH B KPAaCHBIA LBeT.

CoriacHo TEeXHHMYECKMM YCIOBMUAM OOGLIYHO JIEHTa Ha-
MaThLIBAE€TCA Ha KaTyIIKY pabodMM CJI0eM BHYTDb.
VICKIIOYEHMEe COCTABIAIOT HOBPMAJbHBIE 500 METPOBLIE
JIEHTBI M 750 METPOBLIE JEHTHI IMTEIBHOr0 BOCIPOMN3-
BEJICHISA, HaMOTaHHEIE Ha KaTYILUKM 22 CJI0EM Hapy#Ky.
BT0 HeoOXOoAMMO, T K. EHNIe MMEKTCH allaparsi bojee
CTapoii KOHCTPYKIMM, ¥ KOTOPLIX S3BYKOBLIE IOJOBKK
PAaciloNo¥eHbl MHAa4Ye HeM Ha anmaparax HoBeiirefi
KOHCTDY KLU,

Hna obnerdyeHuda HaHTH Hadalo MTEepPBoit u  BTOPOH
JOpPOKEKU JIEHTHI, €CIIM OHAa IPMMEHARTCA B anlapatypax
¥ KOTOPbIX BO3MOXKHO MCIIOIL30BaATh JEHTY II0 ABYM
JOpORKaAM, K HaYany NOPOMKKN Ne 1 TpUKIEeH 3eNeHLIA
3aNpaBCYHBIN KOHeIN, a X HaJaly JIOpPOXKEKM Ne 2 —
KpacHbIll. 3allpaBOYHbIH KOHEI C OAHOI CTOPOHBI Mark-
POBaH, TAK YTO HA HEM BO3MOIKHO CHAEIATH OTMETKMH.
Ha xarymgkax 15, 18 u 22 uMelOTCH IIKaJLI C IIOOpPas-
neneHyeM Ha 0,5 cM, oGJierJaiolue HaNTH ONpeeNeHHBIC
MecTa Ha JIEHTe ecjM y allapaTa He MMeeTCd CYETIMKA.
IIpx NONB30BAHMM JIEHTOM Heo6X0AMMO OCBOGOAUTH
3EeNEeHbI1 3a0PABOYHBLIN KOHEI[ OT JMIKOI JEeHThI M
TUIATENBHO YCTPAHATL CHefsl Kied, BO U3bexRaHue
3aMa3bIBAHMA 1IIENM 3BYKOBEIX TOJIIOBOK. ITocye Inpobera
JIeHTBI MOIKHO JMCIIOIB30BAThE TY K€ CaMylo JIHIKYIO
JIEHTY JAJA SaKJIeKM DPYIOoHAa.

EcnM TPUXOAMTCHA CKIEHTH JIEHTY, TO 9TO Jenaercs
«CHeIMAIBHBIM KiIeeM JiafA (eppoOMATHUTHON JIeHTEI»,
KOTOPBLII IpoHaeTcid B Bcex cporomarasupHax. OGpessI-
BaloT of6a KOHIA JI€HTHI TIOf NPAMBIM YIJIOM MUIM
Ha¥CKOCk. Ha <heppOMarHMTHBIM CIIO OJHOTO M3 pas-
pe3aHHBIX KOHIIOB JIEHTEI HAHOCKUTCA KamenabKa Kies
CTERJIAHHON MAloYK0l, NPEeABapHTENLHO IOrpyKeHHO’
B KJjeii. Ilocyne STOro KOHEL, APYIroA JEeHTHI KIageTca



Ha HaMO4YeHHOE KJIEeeM MECTO OGpPaTHOI CTOPOHOM.
OCOBEHHO NPy CKIEMBAHMM TOHKMX IIEHT AIUTEILHOTO
BOCTIDOM3BENEHUA OYEHb BAKHO, HEITOCDENCTBEHHO T10CIIe
HaHEeCEeHMA KJIeA Ha pabouHil CJI0¥ OZHOro KOHIA
HarknanelBaTh KOHEL| [DYTOH JeHTLI 4TOGBI JeHTa He
KOpoOuyIack. IIEPEKpPBITHE HONIKHO COCTABIATL TIPH-
MepHO 10 mMMm. Ilocde TOro Kak Kpad KOHIOB JIEHTHI
XOPOLIO COrNIACOBAHBLI (COBMELIEHEI), CIENyer Ha HEeKO-
TOpPOE BpemMA 3axKaTh CKJIEEHHOE MECTO [albLaMu.
HaxoHell THATEeNREHO CIMPAOT MANbIAMY  MANHMIIEX
EJIeA M HEMEeIJIEHHO HaMaThIBAalOT KJIEEHHOE MECTo Ha
EaTyIIRy, 4YTOGbBI OHO He KOopob6uimock. HeoGXoIUMO
CIenuTh, 4YTOOLI KalaM Kied He Ionagani Ha JeHTY
BO M30eXRaHME CKIEHMBAHMA OT[AEIbLHLIX BUTKOB, BYTHI-
JOEKY C KJeeM IIoclIe YIOoTpeGileHMsa XOpOIIo 3aKy-
TIOPKUTH, YUTOOBLI PACTBOPUTENH HE YIETYUWBAJICH.

HT0o6BI JIEHTA COXDaHAIA CBOe Xopoulee KadecTBO
BaxHO €€ XPaHAThE B HE CAOMIURKOM CYXMX ¥ TeIbIX
HoMelleHMAX. TeMneparypa B IOMEIIEeHMH He NoJzua
OpenpIIaTh 20° C, OTHOCHMTENbHAA BIAIKHOCTL BO3AYXA
DOMXKHA GBITE 50-60 %, Cebmiogas STM YEARAHMA JIEHTHI
C 3BYKO3AIHCBI0 COXPAHAIOTCA Ha HOIr0e BpPeMsa U
Tar:ge obecledeHo NOBTOPHOE MCIOIL30BaHKe, BpenHb-
My ABIAKRTCA HNPHU NPOJOIMKHTEIRHOM BO3AEACTBUM
TemriepaTypa CBhlllle 30°C (Hamp. Joaroe JexanHue
JAEHTLI HA COMHLE — XOTHA M B KOPOOKe — HiIi BOIU3HM
ey uau baTaper UEHTPATBLHOTO OTONNEeHHsA). Takzke
BpenHa Ype3MepHasd BJIasKHOCTE OKPYZAIOLIETr0 BO3MyXa.

PeREIaMammu.
DeppoMarHuTHLIE JIEHTBI Ard)a H3TOTOBIAKTCA BECEMA
TInarensHo. Ecnu 2Ke, HECMOTPA Ha 9TO, HNOKyIaTelb
OGHapYXUT Kakue Jubo AecheKTEl MBI IPOCUMM JIEHTY,
K KOTODO}I OTHOCHMTCA [IPETEH3Md, HANPABMTIL B HAll
ajgpec, YKa3aE NpM STOM NPUYMHY pPeRramanuu (1o
BO3MOZKHOCTH 0G03HAUMUThL aecerTHoe Mecro) M Has3BaTb
annapaTypy B KOTODPOil IJIEHKA NpPUMEHIACh.
Eciy MbI yCTAaHOBMM ehEKT II0 BMHE IIDPOH3BGICTBA, TO
AecthexTHRIlT MaTepua) 3aMEeHAeTCA Ha OAMHAKOBLIL
COPT B TOM K€ KOIM4YEeCTBEe OecniIaTHO, PuHCK IIpH
TDAHCHIOPTE — 33 C4YeT nokymnarend. Jpyrue Tpebo-
BaHMA TOKYNAaTend HaMM He IIPU3HAITCH.
VEB FILMFABRIK AGFA WOLFEN (Techn. AuBendienst Photo)
WOLFEN — Kreis Bitterfeld
TepmaHckaa HemMOKpaTuvecKan Pecnydiauga




